Cate ceva despre toponimia si castro-toponimia arpadiana
din bazinul transilvanean in secolele XI-XIII.
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Investigarea problematicii toponimiei derivate de la fortificatiile dominante dintr-o regiune’, tine de ca-
pitolul mai larg al toponimiei si in cadrul cercetarii stiintifice de la noi printre rarisimii cercetatori care s-a
ocupat de aceasta problematica este Adrian Andrei Rusu?, care inca in anul 2005 afirma ca astfel de studii
nu s-au efectuat in spatiul romanesc® decat cu mare parcimonie (pionieri, uneori nu foarte atenti la detalii,
fiind Stefan Pascu ori Nicolae Draganu®).

De altfel, in cercetarea amintitd mai sus, istoricul propunea o deschidere a acestui capitol prin cercetari
ulterioare. Apropierea noastra de antroponimia transilvaneana® si studiile colegului Victor Vizauer dedi-
cate antropo-toponimiei® sau etno-toponimiei’ ne-au oferit oportunitatea unui astfel de studiu investigativ
privind denumirea unor habitate umane (oiconimie) ce au in componenta lor substantivul comun , cetate”
(limba romana) cu echivalentele sale primare, documentare: castrum (latina medievala, limba cancelariei),
vdr- (antepus, mai rar), -vdr (postpus) (limba maghiard), -burg (limba germana), grad- (antepus), -grad (post-
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pus) (proto slava si slava veche), cu toponimice derivate din proto-slava: grod- (limba poloneza), gorod- (lim-
ba rusa), horod- (limba ucraineana), hrad- (limba ceha), fiind regdsite sub forma originala —grad in limbile
moderne sarbo-croata, macedoneana sau bulgara. Nu trebuie uitat turcescul kale-, sau kalat — cu derivatul
sau autohton galat- sau acel schloss german ce il traducem in limba romana cu castel. La fel, nu ar trebui
privat de o oarecare atentie substantivul turn cu echivalentele sale: turris (latina), turm- (germanad), -torony
(maghiard), -toranj (croatd; mai degrabd un derivat din maghiara).

Un substantiv ce are in perioada o functionalitate toponimica asemdnatoare cu , cetate” este tot un sub-
stantiv feminin si anume , piatrd” (limba romand), cu echivalentele sale: lapis (limba latina) ké- (limba ma-
ghiara), -stein (limba germana) sau kamen- (slavond). Mai rar, putem lua in calcul termeni precum vdrf (api-
cem: limba latind, csiics: limba maghiara, spitze: limba germand sau vrh: croato-slovend) sau munte (montis:
limba latind, hegy: limba maghiard, berg: limba germana, gora sau planina: limba sloveno-croata) sau chiar
figurativul colt (angulum, ecke, sarok), toti acesti termeni avand calitatea de substantive ce puteau ajuta la
formarea unor castro-toponime complexe.

Studiind nomenclatorul localitatilor din Transilvania alcatuit de Coriolan Suciu la jumdtatea secolului tre-
cut, un instrument de lucru Incd actual si astazi in cercetarea si identificarea localitatilor transilvanene®, am
considerat ca o cercetare mai detaliatd a acestui aspect meritd demarata.

In istoriografia maghiara problema toponimiei comitatense, de exemplu, a fost semnalati inca din seco-
lul al XIX-lea’, iar mai aproape de zilele noastre reputatul medievist Kristé Gyula a facut o periegeza topo-
nimica transilvaneana in lucrarea Ardealul timpuriu', inclusiv in ceea ce priveste denumirea fortificatiilor.
Interes pentru subiectul castro-toponimiei au prezentat, de asemenea, Istvan Bona sau Pal Engel". Mdcar
in viteza discutiei polemice asupra existentei unor cetati timpurii ale marilor familii, cercetatori precum
Péter Németh'? au adus in argumentele lor mentionari documentare,de acest tip, din secolul al XIV-lea. Erik
Fiigedi, In ampla sa lucrare, devenita deja clasica, Castle and Society in Medieval Hungary®, a luat in discutie
problematica terminologiei castrense si comitatense explicand nasterea denumirii de comitat din compusul
vir- + -megye (limitd) provenit din slavicul medze.

In spatiul istoriografic romanesc, mai recent, avem lucrarea dedicat tarii lui Gelou (Tudor Saldgean'),
care cuprinde si un important segment de analiza toponimicd, venind pe urmele cercetdrilor aproape uitate
ale lui Kurt Horedt". Sunt de mentionat si studiile lui Alexandru Madgearu'. Acestea au fost amintite si
de Ioan M. Tiplic?, ce includea intr-o analiza istoriografica si scurte trimiteri toponimice generale, legate de
exploatarea sarii, pe urmele lui Alexandru Madgearu.

Este evident faptul ca unele denumiri castro-toponimice au aparut mult mai tarziu in anumite zone de
habitat antropic, caci denumirile initiale nu lasa loc pentru astfel de interpretdri, iar acest fapt vorbeste de la
sine despre impactul imagistic si nu numai a unui astfel de edificiu al puterii si autoritatii fie regale ori de
alta natura.
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